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Uma estrella caida

HUL K sl

Ji foi bella, j& foi nova, teve espiri
Nilo serf esta @ imagem do earnaval de 1879 no Rio do.

man
i Ja
sem graga, estupidaniente. — Uma estrella caida !

n

IRLLAPANRE R <3 ARRES
e UBEER, -

jo & um farrapo que causa mais nojo que dé
Creio que sim. Uma bocea que ri, sem dentes,
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Aviso importante
A redacgio do Besouro, compenetmzh de que
este numero niio tem espirito, pede encarecida-
mom.o :\os seus leitores an.cudmn wo facto de ter
sido elo carnaval, epocha em que, por
via dc n-grn, ha falta absoluta daquelle genero.

com certeza bem proveitosa licgiio poderia colher
nestes tres dias de carnaval.
*
E o povo tem raziio.

B’ justo, é muitissimo justo que aquelles que
se julgam com (lu‘elto a0 applauso publico, como

@sqpmimm

p (]n.: seguintes publicagd

Rudimentos musicaes, José Leandro Martins
Tilgueiras, que teem por T e, segundo nos diz o
auctor, facultar aos principiantes o meio de conhecerem
theoricamente as liegdes que na praticn dio a scus mes-

Coragiio ¢ genio, drama em 3 actos, por M. H. Pires
Ferrfio, ncompanhado de duns cartas de Luiz Guimardes
Junior'e conselheiro Affonso Celso.

0 me pigue usted, polka para y
T Al D R
Jornal A. Camarate.
Niniche, polka brilhante por F. L. du Silveira.
ice, quadrilha por Engenio Canba.
iche, walse de salon por F. L. da Silveira.
Kgradosrme,

no, composta por
nosso collega do

Recebemos mais:

Uma marrada

Varias innundagdes A gktchanly: da vinko Bordsaus,
de cerveju, ete,

Um'pé (42Y,) sobre a nossa mellior unha encravada.

Agr... — Arre!

ao0s seus bons serviges, e accusam
de ingrato o pm o que 1h'o nega, soffram tambem
os testemunhos de desagrado quando por inepcia
ou malicia procedem em sentido inverso.

Lelhor avisados andariam elles, si, em vez
dc s rewllmcm contra a eritica qne 08 cast!ga,

a a con

se dos seus defoitos,

*

Os nossos homens politicos, porém, os ho-
mens das manifestagdes encomiasticas encom-
mendadas, nio soffrem as manifestagdes sinceras
¢ expontaneas.

15 por saber que elles no gostam destas,
foi que uma malta dos engendradores daquellas
foi no domingo de carnaval escangalhar o qua-
dro em que o quarteirdo, conhecido pelo quar-
teirao republicano da rua dos Ourives, expunha &
gargalhada publica alguns pacs da patria.

O quadro era, mem mais nem menos, um
grande forno de cremagiio, dentro e fora do qual
se erguiam as estatuas de alguns dos nossos ho-
mens politicos.

Aquillo poderia ser uma cremagio moral
ou deixar de o ser.

() _povo, que o contemplasse, aprecial-o-ia

Cremagio

8 tres dias de carnaval sio, para
o povo fluminense, o quarto de
.{' hora de Rabelais.

Bste hom, esto pacifico povo,
que soffre, com a proverbial
mansidio do hoi, toda a surle
de cangas a que as tri da
pelotica governativa o ‘x)onn
B aproveita licenga destes tres
dias para manifestar livre e ex-
pontancamente o apreco ou me-
nosprego em que tem 08 pacs
da patria.

As commisses dos quartei-

s das Tuas principaes, como orgfos da_opi-

visinhos, expoem # prova publica

quudlm onde apreciados, sob a forma do

ridendo castigat mores, os actos o os homens po-
liticos do paiz.

o ]m\ que sac em multidio a percorrer
a8 ruas ¢ a contemplar esses quadros, manifesta
livremente o conceito em que tem os criticados,
applandindo ou reprovando as caricataras.

Si o Sr. D. Pedro I fosse real

i

8
Py
f:'

¢ si a critica lhe parecesse
injusta teria plena liberdade de externar a sua
reprovagiio com proveito moral para os criti-
cados.

Nilo quizeram, porém, assim.

Os amigos dos taes typos ])ohtxcaslanqm-am
por terra as cstatuas, arrastaram-asa lama
como se faz aos judas dos sabbados d'alleluia, e
acabaram por queimal-as !

Foram, pois, realmente cremados os taes
typos: cremados em - estatua e pelos seus pro-
prios amigos!

I caso para dizerse:

Peior a emenda que o soneto.

Fox

S e

A’s sociedades carnavalescas

\6; \09 estimamos, nés vos queremos bem,
S6 vés nos comprehendeis, 86 vés
 ait& st HolidomBania dus ke fore et
0 nosso_espirito e o gosto do leitor.
6 "vés nos comprehendeis, porque gastaes
lrcwl\tm e sﬁscnt'\ e tantos dias, quando apenas
de

philosopho, como o proclamam os seus cori
pheus e elle proprio procurou inculear-se 4s na-
ges cultas do velho ¢ do novo mund i

sse abdicar do apparato com que atropells
populagio dosta cidade, para, envergando o mo-
d(,stn)mlr.lai sacco do faurmta D. Pedro d’Alcantar: A,
passeiar democraticamente por entre o sew povo,

P

ter espirito.

, porque, no fim desses
tresentos ¢ sessenta ¢ L\ulos dias, nada conse-
guis, e nés, a0 caho de uma seman, sempre, con-
seguimos ulwmml coisa,

Nos vos estimamos, n6s v
6 pandigas!

" 86 vés nos m.l\h

queremos bem,

O Besouro.

1 pE Margo DE 1879
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Obito illustre

eferindo-se a esta exprossio —
vulgar, mas portugueza de lei-
que empregamos para noticiar
o fallecimento de um grande ho-
mem, K. Brito teme que o sen
obito seja registrado no Besouro,
seguido do adjectivo alegre.
Marraste em falso, animal!
Tu, — nilo o tentes negar
6 mal cheiroso quadrapede! —
tens, atada & pata, uma corda
que te niio deixa sair do campo
da semsaboria ¢ da pulhice.
Contenta-te, pois, com a erva que te dio e
ue nio pensamos em mnegar te, ¢ deixa-te de
lustormsA
Si

0, porém, nilo te satisfuz, confessamos-te
desde _]ﬂ que te reconhecemos pleno dieito do
— marrar até partir os chifres e berregar.... até
4 consummagiio dos seculos.

O Besouro.
A

C. de L.

Um individuo, tendo concluido a leitura de
um dos folhetins — Microcosmo, perguntou, vendo
a assignatura:

gue assignatwra 6 esta: C. de 1.2

— Nio e msmnahun respondeu  alguem.
C. de L. signific Cansaste de lo

— Nesse caso, coitado do leitor!

J.
e 8

Pequenas noticias

amos que as sessoes vio di-
minuir de frequencia por parte
dos deputados.
E caso pensado.
*

Sua alteza, uma dellas, tiron
o premio no 4 anno do collegio
de Pedro II; estimariamos mais
que sua pequena alteza tirasse a
sorte grande.

*

Alguns deputados vdo in-

tentar process ra nés. Ainda

bem que SS. Ex.* tém-nos muito amor.
*

Consta-nos que o Monte de Soccorro nos
dias 15 do mez nido tem mdos a medir nas res-
tituigdes; ndo comprehendemos... por isso que
aquella casa fica alll tanto a goito.

O Jornal do Commercio continlia muito ajui-
zado.
e
O Sr. Souza Carvalho™acha que i sua cari-
catura falta um certo colorido. Desculpe-nos 8.
mas para outra vez dar-lhe-cmos as tintas.

X

Kir.

|

Na rua

Um maseara muito desenxabido a0 Ignotu

— Vocé me conhece ?

— Conhego, sim. E's o C. de L. dos folhe-
tins do Jornal.

P
g
Parte commercial
odos os bancos adoptaram a

taxa de 209/, ¢ a artinha do pa-
3 dre Pereiru ;
12 Excepto o banco do Brasil,
contra u opinifo do seu secre-
\tmm que mais uma vez vé que
5 pmk o sen latim.
mercado esteve muito
., gragas a Deus, posto que
¢ Ssc effoctuassem transacedes re-
ngms, na opinido do Jornal, e
irregulares na opinifo de muita
gente de gravata lavada (inclu-
sive o Sr. Kamargo).

As vendas de café lavado foram lisongeiras,
0 que nilo parecia muito lisongeiro em certos
rostos, alids lavados.

Venderam-se todos os Soberanos da Euro-
Pl Que pragal?

IMPORTAGAO

Agua-raz. — Poucas entradas.

Alfafa.— Cerca de 8,000 fardos em diversas
miios: o commercio desto generotem sido appeti-
toso.

[0/

— Foram insig as en-
tradas.

Alecazarinas. —
a importagiio.

Jm_deputado retardado.—Muado como o Sr.
Villa-Bella, prego favoravel.
Toc, reporter do commercio.
e e——

. «Papagaio» e o «Jornal»

Tem causado certo reparo o silencio do
Jornal, depois do alijamento do Sr. Gaspar.

Dizem uns que o Jornal do Commercio comeu
bola para ndo censurar os actos do actual mi-
nisterio.

Outros, porém, affirmam, com certos visos
de verdade, que ndo foi o Jornal, mas o Papa-
gaio que se¢ deixou arrolhai

Papagaio come milho, periquito leva a fama.

P,

Nem uma chegada: escass sia

oo

A Mercedes

No momenta da_partida
Por milagre eu ndo morri.
Si tu eras minha vida,
Como, pois, viver sem ti?...
Hoje, 4 1
Sem ce: ndo esto!
Niio so tu, flor de nmou,uua,
Mas minh'alma que ficon.

A¥F.
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O entrudo
< <

Antes do entrudo

— Ha um mez
o

bilhar, para.
minha mulher
Niio ha nada pare:

o brago, eu que

Foram-se as idéas | Nem j ha carros
para ellas | Acabou-se o
@ 0.5
de satisfac

outros.

¥ AVOLKERSINGR
< ESTR guRs: SELR

— Venha jantar comigo a0 Provea- ~
ceaux, pelo wmor de Deus! Venha, por 30

caridade | Sou obrigado « jantar 14 para

ter direito » um bocado de janella...
para minha mulher vér o carnaval. Eu
que soffro de dyspepsia !

tinha levado

— ARl se eu adivinhasse, quem
m uma sopa.

era minha sogra — s6 para & vér

vestidos novos,
trn
tr

sopa... 'uma sopal...

rificios, tantos
e 0 tstomago es-
zado para nio vér nada o
er & mulher pars casa n'uma

S
oo
e
%

z

— Eu fui muito feliz! Apenas
trouze o nariz partido. Que feli-
cidade! s6 o nariz partido !

SBIRTMLD P INKERD
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Quando o carnaval tinha espirito, sem|

%

———

=58

Carnavé, Carnavé
to nilo sei responder,
entrud r-se da s

tanto_caceteow o C

arnaval, que elle
ade.

i

brutalidade. Teve razio o Carnaval em ret
dicto de espirito — uma cacetads. E depois um bom dicto nem ¢
Viva, pois, o cacete, unica lei irrefutavel o vigente. Faga-se  pol
cacete © té as artes se imponham & cacetads. Viva o sr.dom Jodo VI

i

embora. Carnavé, Carnavé, vae para tua casa

pre o entrudo lhe dizia:

; nio te mette comigo, Carnavé, que
por fim foise embora e para ahi deixou o
irar. mais forte o eloquente que um
entendem e uma cacatada todos percebem.
de cacete; a expressio da amizade seja o
, de saudosa memoria.
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Ir buscar la...
(PROVERBIO CARNAVALESCO)

ylvia R, uma das mais for-
imosas  senhoras fluminenses,
casada de fresco, muit
ciumenta, vecobeu no sabbado
pela manhii a seguinto carta,
eseriptaevidentemente por mio
de mulher:

« Quem Ihe escreve é umna
companheira de collegio. Ha
muito tempo que sew marido
faz-me a corte... Ante-hontem
esereveume, pedindo-me uma
entrevista, amanhd, no baile
do Padro 11, no corredor dos camarotes da 2.4
ovdem. Diz que ird de dominé azul com um
lago encarnado no hombro direito. Observe-o o
verd si 6 ou nfo verdade o que lhe diz a sua
amiga C. »

Sylvia acrediton na informante e resolveu
pregar um logro ao marido: mandou um recado
4 modista, encommendando-lhe um dominé de
setim_prelo, som enfeites, para o dia seguinte.

0 domingo o marido de Sylvia saiu pela
volta de 1 hora, pretextando um negocio urgente,

de summa importancia, que o reteria fora do
casa até § meia-noite, pelo menos.
— Agora j& nio ha que duvidar, pemsou

Sylvia: Carlos vac ao baile.

i desatou a rir, doidamente, ingenugmonte,
pensando na cara que faria o marido, quando
soubesse que tinha seduzido simplesmente... sua
mulher.

A’s dez horas Sylvia fez a sua entrada nos
saldes do theatro, seguida de uma chusma de
adoradores, que 0s seus encantos, bem que en-
cobertos por um vulgar dominé preto, foram le-
vantando pelo caminho.

No fim do corredor da 2 ordem, & esquer-
da, estava offectivamente um dominé azul com
um lago encarnado no hombro dieito.

Sylvia, fingindo-se perseguida menos cortez-
mente pelos rapazes, dirigin-se ao silencioso d
miné azal, pedindo-lhe que & acompanhasse até
a sahida.

O dominé offereceu-lhe gentilmente o brago
e propoz-lhe uma volta pelo theatro: Sylvia ac-
cedeu.

Do concessio em  concessio, a mulher do
arlos fol parar a um gabinete particular de um
dos melhores hoteis da corte.
Sylvia nio restava a meno
o dominé azul era rlos

duvida que
o andar, a estatura,
a voz, ainda que disfarcada, certo pigarro chro:
nico muito parecido com o do auctor Da Franga
ao Japao, tudo, tudo era de seu marido.

Ao envez do que succede geralmente, os do-
minds, de commum accordo, para serem fina-
mente espirituosos até o fim, resolyeram.... ceiar
no escuro!

A ceia durou quatro horas.

Eram duas da manhd quando Sylvia, de
posse do lago encarnado do dominé azul, voltow

|

e deitou-se:

para casa Carlos inda nilo tinha
chegado. :
S6 a0 alvorecer foi que o marido entroulhe

no quarto a cantarolar a Niniche.
Sylvia virouse para o lado da parede, rindo
muito baixinho da sua boa pilheria.
*

Na quarta-feira de Cinza. Dopois do almogo.

SYLVIA, atirando wma bolinka de miolo de pao
ao rosto de Carlos.— Ora _agora, Carlos, que o
carnaval jd passou, confessa que te deixaste
lograr como uma creanga
 Carros. — Eu? lograr como uma creanga?
SYLVIA, — Sim... fazeto de novas. (Tirando
do bolso um lago encarnado.) Vé si conheces isto.

ArLos.—I umlago encarnado... ¢ que mais ?

SYLVIA, inquicta.—Entdo tu nilo foste ao baile
do Pedro II... no domingo?

Carros. — Bstds doida!

SYLvIA, mais inquicta.— Niio estavas de do-
miné azul... com este lago no hombro direito ?

Carros. — Eu? Ahi vens tu com os teus
ciumes.

SyLvia, ainda mais inquieta, — Nio acompa-
nhaste um’ dominé preto? nio lhe pagaste a
ceia? nio...?
CARLOs, com muita pachorra.— Qual o que,
filha! Estive todo o dia e toda a noite de do-
mingo com o ministro a diseutir a minha pre-
tengdo... Ora ahi estd.

SyLvia, desmaiando. — Ah'!

Cae Sylvia.... ¢ o panno.

D. B.

; -

Cosinheiro revolucionario

O Sr. Carlos Bernardino de Moura ao mesmo
tempo que escreve a Revolugdo faz muito modesta-
mente a sua cosinha.

Ou, por outra, o illustre tribuno faz uma
revolugio na cosinha e pde a cosinha na Revo-
lugdio.

S.

Um massador

O Franga ¢ o sujeito mais massador de que
ha noticia. .

.Quando o Oliveira avista-o a cincoenta passos
de distancia, despede-se apprehensivo do sujeito
com quem conversa, dizendo:

— Adeus, adeus... Vou-me embora, que o
Franga estd imminente.

E raspa-se — de guarda-sol aberto!

M,

B

Distracgao
Passa uma mulher bonita:
— Alfredo, esta mulher faz crescer agua na
bocea, heim?...
Alfredo (muito distrahido). — E'... faz cres-
cer......
SAMUEL.

1 bE Mango D 1870
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TIncendio | Eis extineto o ro,,o posto
| Pelos teus olhos by
Vio dar avi xsn a0 primeiros Que disse en?
iros! O que niio fez o corpo de bombeiros,

R, b0, b0, bio, b0, bao, aol
qu«s..l que mcmmu lavra

Dentro b coragiol...
A chamma dos olhos della
—Da bella

Pela qual suspiro em vio,

Intenso fogo ateiaram,
citaram

No meu pobre coragio!

Ail agora que um ministro
Sinistro

Bstabllece a cremagdio,

Antes do corpo cremado,
toitado!

'Sti sendo meu coragio!

Mas as labaredas crescem,
Recrescem,

Cada vez mais vivas sfo!

Felizmente no « Seguro »

Tenho, ha muito, o corago!

Que nfo cortava protesta
Com esta
Forgada liquidagiio
O pobre vate, coitado!
rivado,
Privado de coragiio!

Venham, sn\hows bombeiros,
reiros!
Tm cam l-nmbas de tracgilo!
1, mening, os teus olhares
Pelos ares
Pozeram-me o coragiio!

Bu nfio contava com isto!
Por Christo,

Quo incendio, que combustio !

Circumscreyam-nvo depressa !
Nio cossa

De me arder o coragio!

Mas os bombeiros debalde
de balde,
Bomba, esguicho, et cetera, estio
Cada vez mais se propaga
—Que praga !
O fogo em meu coragdo!

OR! tu, que a culpa tiveste,
Te veste,
Te veste e vem para cd;
Deves o «-m‘nl» 0 que arde
ratar de
Tratar de apagal-o jil...
Voltae, bombeiros, ao posto!

Fez o ten
1878
Iexorus.
————

Theatros

Estamos em plena actividade theatval.

A Phenix reatou o fio das representagdes
da Niniche, intervompidas pelo entrudo: a engra-
gada comodia sobe hoje & scena pela trigesima-
primeira vez.

Os ensaios da (‘wnargo continuam activa-
mente. Bm breve apreciaremos osta opareta, que
vae ser posta em scena com todo o luxo. O
Heller nio se poupa  desperas para que as
snas pegas sejom dignas do publico; 6 assim
conta sempre com um publico que seja digno de
suas pegas.

s

Buquanto o Phenix ensain a Camargo, o S.
Pedro, que vae passar a ser s6 dos sabbados o
domingos, pois que o Sr. Furtado Coelho acaba de
contractar tambem o Gymnasio, 0. Pedro ensaia
as Miserias sociacs, drama oviginal do mesmo Sr.,
¢ destinado a grande voga, pois, segundo nos
consta, mette em scena o convento da Ajuda.

#*x
No Casino fulla-se em montar as Torpesas
sociaes, dvama do Sr. Lopes Cardoso, o inventor,
para fazer frente ds Miserias do Sr. Furtado.
*
i
No 8. Tz di-se a ultima de mio 4 Joia,
que subird 4 scona qualquer dia. (Subiu hontem).
Para o pupel do protogonista foi especial
mente contractada . Holena Cavallier.

#*$

No Brazilian-Garden, o Petit-Duc é muito
regularmente representado ¢ cantado por Mlles
Lafourcade, Henry ¢ Hams, ¢ por ) eclerc
e Rabelly ; mas a Filha do regimento... pelo amor
de Dous'! .

Mile Belia, uma respeitavel matrona, ndo
s para o papel de Maria. U tenor ndo
coes. O corista que faz o inten-
fame, simplesmenteinfame, ¢ a savoyarde
marqueza, uma tal Christianne, é um

que faz
regimento!

O unico salvo do naufragio & My Rabelly
que no sargento tem, a0 que parece, o seu me-
Ihor papel.

*
*x

A Phenix, annunciando sabbado gordo a
Niniche, declaron que era a ultima representago
antes do carnaval.

Ali estd o que se chama—descobrir mel de
pau.

CEBOLA.
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ESBOCOS PARLAMENTARES

S. Ex. Aracio Burcio SeriNGio Pavr

, Ro! Ro! Zo!
Instrumento de irrigagio parlamentar. Quando o entrudo esté na Camara, porque nio ha de estar na rua?

£ um vulcio que, pela f6rma, se apags a si mesmo. Esté sempro a acender-se ¢ a apagar-se. Que seringagio,
buledo, palitio |




